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El cmg@E de la leahad

comedia keru:m en tres ;amadas, orig zm:zl del ESCMO. SEROR DUQUE DE RIVAS,
r&presemada por primera vez en Madr:d ld nnﬂhe del 19 de i Juma ultimo.

A.hnra que el espirita da inpovacion é dependenma ha Ingradu remag-
ver 6 trocar en la Eoropa de nuestros dias las creencias de todo linage : aho-
ra que no estd lejos el momento en que la escuela literaria habra de consistir
en no tener ninguna 4:1+t.=:t-=:r*r|ntuI:u:u:';l.za.j ncmgn seria el . exdmen del género 4 que
pertenecen las producciones del ingenio. Por eso nos vamos 4 ccopar esclusi-
vamente del desempefio literario del Crisol de la Lealtad , admitiendo como
género particalar la imitacion de la antigna comedia espafiola.

- El pensamiento fundamental de esta nhra estd tomado de la historia anti-

gua de Aragon tan fecunda en lances dramiticos: y acontecimientos estrafios.

La aparicion de un aventurero que con el nombre de D. Alfonso-el-Batalla~
dor consiguid levantar una faccion para apoderarse del trono, es en naestro
sentir esceiente asanto, asi para la noyvela como para el teatro. El dogue de
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Rivas, 4 imitacion de D. Juan Ruiz de Alarcon quese aproveché del pensa-
miento en La crueldad por el honor, comedia rara hoy dia y no de las mejo-
res de tan esclarecido ingenio, ha ligado aquel asunto con el sentimiento de
l:.a lealtad ; pero dando 4 sa obra un giro bien-diferente y harto mas drams-
tico y regular, _

Cualquier afecto ardiente y combatido es de soyo dramitico en la escena.
¢Cémo no habia de serlo aquel noble y geueroso sentimiento de la lealtad, co-
locado en un tiempo de entusiasmo y fe viva, y en pugna con las influencias
morales mas poderosas? El autor de El crisol de la lealtad hace adalid del
trono legitimo al hijo mismo del Impostor: su amor 4 su reina raya en la
exaltacion del fanatismo, y va acompafiado hasta de aquellas preocu paciones
que dan tanto hrio y robustez 4 los sentimientos humanos. Asi.es que cuando
este acrisolado afecto llega 4 encontrarse en oposicion con los sentimientos na-
tura_ies del amor y del respeto filial, la lucha moral que de aqui resalta da
motivo 4 situaciones de grande efecto y 4 brillantes rasgos de pasion. El aun-
tor ha sabido sacar todo el partido que convenia, y las escenas entre el padre
y el hijo estdn desempefiadas con magistral inteligencia.-Es may noble y muy
tierno que el hijo que rehusa ohstinadamente reconocer 4 su padre en un
traidor feliz y victorioso, ‘venga espontineamente 4 - hacerse participe de su
afrenta cuando le ve vencido y hnmitlado.- Saktes

_El amor de la reina es un_resorte diestramente combinado con la accion
principal. Aquellos arrebatos de una vehemente aficion comprimida y sacrifi-

[

cada 4 la felicidad del objeto amado, pero que se traslace sin embargo en su

propio delirio , forman una pasion teatral rdpida y vigorosamente hosquejada.
En suma, las pasiones. del drama, espresadas. con briosa energia , consti-
tuyen so mejor parte. AP e e T T
~Hay ademas otras bellezas; fundamentales, y dos entre ellas muy dignas
de tenerse en cuenta al juzgar la presente produccion. Es la primera el mo-
do adecuado y oportuno. de imtrodacir “personages. festivos, sin menoscabo.
del interes grave que inspiran las desventuras de los principales.interlocuto-
res. Nosotros reprobamos como incondacente y aun contrario al efecto. dra-
mdtico el gracioso de la comedia antigna, personage cbligado y. por-lo tanto
convencional, generalmente insulso, y casi siempre fuera de la accion. Mas
cuando “el gracioso estd en 12 trima de la comedia tan ibtimamente. enlazado
que es en ella un resorte eficaz'y activo, ‘entonces esa ‘mezcla”de ‘perscnages.
y esa diferencia de tonos es una belleza mas, como lo es siempre en las artes
la variedad que no perjudica 4 la armonia. Walter Scott que aunque no.com-
puso. dramas, es acaso el escrifor moderso de mayor instinto. dramético, po-~
nia- esmero en introducir en la fibula como resorte esencial de la accion un
personage humilde-6 estravagante. Un mendigo, una gitana, un borracho, vo
bandido : ‘cualquier personage deeste jaez era para él elemento oportuno y

nadie ignora caan biillante partido saczba siempre de- la combinacion’ de-los

intereses de las clases mas opuoestas de la sociedad. Ahera bien, el personage
de Berrio es en el Crisol unagente necesario; y esceptuando su breve escena
con la reina en la jornada tercera, ‘en-la cuak nos parece sobrado-impropio y
un tanto rastrero, promueve siempre con sus. rudos: chistes la risa del: espec-
tador , y aunque ménos irdnico y maliciose recuerda la gracia sencilla é inge=
niosa del lego ' de D.- Ahpare, = v i e P oL SOIIECE R

- La'segunda de aquellas bellezas consiste en ka habilidad con que el auntor
ha sabido apartar del impostor la odiosidad de sm caracter, haciéndola recaer
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toda en el supuesto abad Mauricio, que es-como- si digéramos el traidor de
lacomedia; y de.tal manera lo'consigue, que. el impostor escita continia=
mente la comnasion v la-simpatfa, Xl ahed. Mauricic es una escelente figura
teatral , entre  fantastico € inferoal j-ya fascinador, - ¥a sarcistico es el gex;i;;i
del mal-de-D. Lope de Azdgra;, yirepresenta la prostitucion. del falenio, que
es: la-peor de todas-las ‘prostuciones:szinhs a3 onslnih <7 ol In el Lo

A fuer de criticos imparciales, pasemos ahora 4 sefialar los reparos que
advertimos en esta estimable produccion. ¥ ante todo.declaremos que todas
sus faltas nacen de un conato gue por mas que cuente algunos defensores; es
4 nuestros ojos digno-de-la censura critica: 4 saber,; el de la imitacion abso-
luta de nnestro teatro:antigno. ¥a hemos dichp-gue-reconocemos cowo; géne-
ro esa imitacion, pero-se entiende con las madificaciones que el gusto y el
tiempo deben iatroducir-en; elld. Reine en buen hora.en la hiteratura ek prin-
cipio de libertad y tolerancia: nosotros le proclamamos’/e! primer dogma de
las artes ; pero-hay condiciones literarias que nacen-del estndio de la natura=
leza humana, como tambien las hay que preceden;del.asunto mismo, y esas
no tienen:género’: pertenecen d todos ellos y no se québrantan impunemente.

Una de esas condicicnes esenciales es’la-nnidad’ de accion. Esta-no se halla
como las-de tiempo y-lugar sugeta 4 las variaciones del gusto: no es como
ellas la verdad pasagera de una época determinada, i como ellas ha menes-
ter de las concesiones de les criticos. Es la unidad filoséfica, la unidad eter<
na en las artess Sin-élla no hay belleza, ni interes s niarmonia. ‘Apresurémo-
nos 4 decir que enEl-Crisol de la Lealtad hay unida-ﬂ_.} de accion; pero la
guisiéramos ‘mas-regular; mas sencilla, mas concenirada.-Nosoires airibuimos
este inconvenienté al eimpefio ‘que el autor maﬂiﬁe;:;ta;-él; imitar  no solo el gé-
nero , sino: todas las formas y-hasta los pormenores.de nuestra antigua escena.
Acaso semejante falta ‘de correccion sea condiciop de imaginaciones ardientes
que no se sugetan con facilidad 4 una lenta meditacion. -Sea:como quiera,
hay quien acusa-al aufor de no combinar sus planes con suficiente deteni-
miento, ¥ esta vez en :puestro conceplo com razon. oo % _ -

El argumento de ‘ElCrisol estd bien concebidei; y:en sus:principales par-
tes cuerdamente dispuesto, ; por qué, pues;.no-habia de fener fal distribn-
cion y estructura, que hubiese evitado el cambio de-decoraciones en un mis-
mo acto, medio que solo puede disculparse tnando sea absolntamente indis-
pensable,=6-cnando esté compensado con bellezas, de-un érden snperior? Sin
dnda el antor con solo una hora de meditacion habria dado al drama nn ar-
reglo completamente sobrio y¥ ordenado ; _}',,s‘-:.ua:ﬂ_dﬂ 4 ~trueque de 'una hora
han podido evitarse algnnos Innares, por ligeros que estos sean 5 debe hacer-
se grave cargo al antor. Hoionnoo savil _ e’ B

Otro reparo tos‘ocurre, y es el empleo de:largas relaciones, que por
bellas y motivadas que sean han de parecer siempre sobrado estensas 4'un pi-
blico mas inclinado 4 los hechos que 4 las palabras. Lo mismo puede decirse
de la discusion que celebran: los magnates en la primera jornada.delante de la
reina , por mas que-dé-lugar ‘@la animada situacjon;con:gie aguella termina.
Muy bien escrita estd sin dndai; mas no debe qlfidarse& que-el teatro camina
con los tiempds:j; Como podria tolerar el publico del-dia el segundo facto del
Cinna dei€orneille reducido 4 una elegante discusion politica sobre:si Augus-
to debe, 6 mo, repunciar la corona? fotid oba oy 88

Nada diremos de las cralidades de estilo y de las galas poéticas del pre-
sente drama : ¢l priblico sabe:que el antor es 4 un .fiémpo: hablista y poeta.
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Solo haremos observar que el totio de esta obra aan en las situaciones de mas
empeio es esenclalmente dramitico ; circunstancia no muy comnn en las pro-
ducciones del daque de Rivas, en quien dominan ante todo los instintos del
poeta lirico. Copiamos aqui ‘en prueba el didlogo de la dltima jornada entre
el impostor ya abatido'y: exdpime.y Mauricio que hace el iltimo’esfaerzo por
inducirle al mal: Este didlogo es ademas notable por la concision y el vigor.

D. Lope.

Llévame lentamente,

Que andar apenas‘puedo,

Por edad , no por miedo

Y me siento morir.

Si Dios omnipotente

A-mi afan concediera _
¢ “Que aqui y pronto-murieras; -

. Sin-aleadalsor ey =p o2 ot 2o

-+ {Cuén dichoso serial (Se sienta.) Vigila por los reyes, /. <1
.y r s ppds Ol Sors e i YmaidiCEEHSHSIE}’ES { Cmian
Mauricio. - - Al vyasallo traidor. '
Ten dnimo. Si quieres - g Mauricio..;: - =
Patentizar quien eres = s s{Conidesdenyy oo 5 955k T h 55
- Puedes mucho esperar.. -~ .. . “Porque te di6 eliinfierno . i,

. ~Tuoalto nombre podria; ==
Ta nombre verdadero ;¢
Acaso al pueblo entero

En tu favor alzar. =0 Lo

......

- ~Calla 5-{‘3‘:31_1&', -ﬂ{['a'uri_ﬂig;,.'-i Sl
= Un misterio profando- ~ = -
~ Mi nombre debe ser.
En este precipicio’ -

D. Lﬂpf- NS TG0

Mauricio.

=4 v L=

- Por él en este apuro

-Eu que estamos nos vemos. -

- Por'su causa tenemos
En el cuello el cordel.

& D, L:DPE. AL 3

No; porque Dios eterno -

+‘Hidcia tu-hijo demente

-Ese ciegoy imprudente:- - . -

N malhada do amor.

] Bl | s i L
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Mi delirio no alcanza
Hasta escachar tal voz. o

% 5 T T b

Mauricie. iz T U

~; No oyes la voz delcielo * ..
Cémo grita venganza? =

¥,
N
.

= " Donde tu me has lanzadoy i X0 detar désconsaelo
-~ Y 4 dé'me ha‘encaminado °  -510Y deto desvarfosit :

. El mismo Lueifer , -/ ~ 01500 =0
No ha de hundirse conmigo

-+ Mi descendencra infames -7

- Ni nunca el mande llame
A un Azagra traidor:
Jamds, jamds, amigoy’ 1 7
- De queies misangre Teay ?
i %-—.';:'ﬂe‘fquq A-gagpa‘:gﬁyfizseaﬁ :_‘,:.'.-_;1:
> »: Bl mundo sabedor.:.’s no

« ©3-~Me avergiienzo y 'me rio... i

g

- {Aterrado. ) - a5

; Oh desengafio atrozl... = -

Aprozimarse siento - ¢

"~ +Mifin, y estremecidoy . 200
=t Piedad al cielorpido, <21l 7
#1707 Solamente piedad. - :oii 2ol

. El nombre quede puro Y que mi tltimo alienito’ -
De mi adorado hijo; _ Lleve la infamia mia |
-7 'De tnamistad exijo .+ 7~ 70 <& - Sin que se estienda impia: -

..+~ El secreto mas fiel. 7 & 22
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© 7 Maurewo. - -1 La poerta estremecida
Tu descendeuncia olvida, : No ‘escuchas ? '
Que es perder-el juicio. x

- - - D. Lope. e
- D. Lope. - - (Con vehemencia, )
No eres padre, Maunricio, -~ Te conjuro
Por eso hablas asi. Que el secreto seguro...
(Se oyen cerrojos. ) -
S - Mauricio.
Mauricio. (Separindose. )
(Sorprendido: ) Calla que entran agui.

La egecucion fué buena si bien un tanto designal. La sefiora dofia Matilde
Diez estavo como siempre admirable. Qué nobleza en la espresion! Qué dig=
nidad tan sencilla en el ademan! Qué modalacion tan varia y delicada en las
inflexiones de la' voz! La sefiora dofia Teodora Lamadrid se manifesté como
de ordinario inteligente y espresiva , aunque abusé algun tanto, coal suele, de
sus hermosos ujus'. El sefior Romea (D. Julian) nos parecié lo gue constante-
mente nos parece, un gran actor. Confesamos que somos apasionados de su
mérito, porque el sefior Romea es en nuesira opinion el artista que mejor in=
terpreta en Espafia la escoela de la naturalidad, que 4 todas las otras preferis
mos : no de esa patoralidad que consiste en la frialdad del ademan 6 en la ti-
bieza de los afectos, sino de aquella que estriba en la propiedad de la accion
y en-la verdad del sentimiento: de aquella que hace que el actor aparezca,

- segun la sitnacion lo requiera, tierno, irémico, indiferente, apasionado, sin
declamacion y sin énfasis. Del sefior Guzman ;qué diremos? sino que dié 4

su papel el realce que acostambra- escitando 4 cada palabra la risa del espee=
tador. El sefior Noren interpreté con aclerto el caricter que le estaba con~
fiado y arrancé aplausos en la tliima escéna que tiene con don Pedro de
Azagra. | i)

El drama, en fin, encierra notables prendas literarias, y foé bien recibi-
do. El piiblico llamé al auntor, el cual sali6 4 la escena entre aplausos gene-
rales. Acaso habremos tratado la obra con demasiado rigor; pero nos ligan
con el antor diferentes vincalos, ¥ el ser severos con los amigos es achaqae
comon de los que no debiendo serlo, se esfuerzan por mostrarse imparciales.

- Leororno Avecusro nE Cuero.

La coja y el encog'idb

- comedia en tres actos por D. JOAN EUGENIO BARTZEMBUSCH; gjeculada en Madrid

@ mediados de junio ultimo.

La 1ltima vez que nos ocupamos de mna produccion del sefior Hartzem=
bosch digimos que en todas las obras de este antor s¢ noiaba un esmero y
conciencia poco comun en naesira época, lo cual, unido 4 otras muchas cua-
lidades escelentes, que abundan en ellas, las daba vn sello peculiar, que to-
do escritor debe procorar imprimir sobre sus producciones, st se quiere dis-

=
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tinguirlas de la de sns contempordneos, y huye de ser an imitador de los que
le han precedido. Solo con esta cualidad, no concedida a todos, pueden las
obras del ingenio alcanzar una celebridad justa y daradera. .
Este esmero y conciencia, de que hemos hablado, lo emplea el sefior Hart-
zembusch hasta en las pocas obras ligeras y de corto empefio que ha dado 4
luz, 4 las que pertenece la que nos va 4 ocupar un momento,
La coja y el encogido es una comedia sumamente sencilla y sin pretensio-

- mes de ninguna especie, su tnico objeto ostensible es presentar con novedad

dos caracteres, el de la coja y el del encogido y mas particalarmente este 1il-
timo, que es como. vulgarmente se dice el alma de la comedia. Otro escritor
de ménos conciencia que el sefior Hartzembusch, atendiendo 4 la indole de
csta comedia, y 4 las pocas pretensiones que como, hemos dicho encierra, le

hublera parecido hastante para caracterizar el personage de D. Rufino, dar- |

le en ciertas escenas capitales unos cuantos togues fuertes que hiciesen resal-
tar su encogimiento y cortedad de genio, este era el camino mas ficil y el
¢ue hubiera elegido un escritor frances duefio del asnnto. de esta comedia ;, ¥
tal vez tocado con esa ligereza el cardcter de protagonista hubiera resaltado
mucho. mas y deslumbrado 4 la mayoria del pudblico. Pero el sefior Hartzem-
busch , gue emplea siempre en todas sus producciones un lojo de trabajo y
de paciencia admirables, ha escogido el camino mas dificil y trazado epa fi-
gara en medio de la accion de su comedia incomparablemente superior en mé-
rito 4 todo lo. demas de la obra; ha desarrollado el cardcter de don Rufino
con una delicadeza, una verdad, hasta en sus mas imperceptibles matices,
gue le hacen digno de figurar en una comedia de mas alta iptencion y de.ma=
yor empeiio que para la que ha sido destinado. i

- La mayoria del publico no puede apreciar en sa jasto valor el mérito de
este-cardcter, pues solo & los que han tocado alguna vez las dificultades del
arte.les es dado conocer todas. las que debe haber vencido el autor. |
- Ep.el plan.de la accion tambien se nota el mismo eSmero, y coneiencia.
Pocas comedias habrd del género 4 que pertenece Lz cojz y el encogido-en

que estén- dispaestos con tanto cuidado y prevenidos con tanto arte todas las’
sitnaciones € incidentes que tienen logar en ella. Los recurses de’ que se-vale

el antor , para enredar y desenlazar su accion ofrecen tambiern. bastante nove-

dad , y el de-la earta en el segundq acto es.ademas. muy ingenioso si bien nes

parece algun. tanto. violento.-

Tambien Ia-aceion se resiente an poco de langnidez, sobre todo en el acto

segando , lo.gue provigne- 4 nuestro juicio de esa misma detencion y esmere

que emplea el autor en preparar y justificar los menores incidentes. Para
nosotros: no es esto.un defeeto muy reprensible coando da origen 4 bellezas
de mayor mérito, pero para la mayoria de-nuestro piihiico, que estd acos-
tumbrada 4 juzgar las obras del teatro por las impresiones del momento, y

que poco apreciadora por desgracia de las hellezas de estilo y de caracteres:
solo. bpsca movimiento.y animacion en la escena, la falta de esta es tal vez lo -

tipico porque uo- pas2, y al cownirario.en gracia de esta cnalidad cierra los
ojos 4 todas las monstruosidades que se le presentan, y. aun las aplaude sise
las saben vestir 4 la francesa.. - : > .8

La egecucion es mauy buena por parte de la sefiora Perez y el:sefior Lom-
bia ; este 1ltimo caracterizd su papel perfectamente . ¥ es sin duda uno de los

que hemos visto desempeiiar mejor- & esie actor apreciable. Los demas ejeca~

taron los suyos con bastanie esmere.,

!
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'+ Concluiremos elogiando el esmero con que el teatro de la Croz presenta
este’afio en escena todas las producciones. La decoracion estrénada en esta co-
media, y pintada por el sefior Abrial estd dispuesta de wuna manpera bastante
nueva, y sus minuciosos detalles estda llenos de verdad. L 3e g

"R UN BANDIDO O JUZGAR POR LAS APARIENCIAS, P fedie
comedia en tres actos por D. J. E. Hartzembusch y D. Manuel Juan Diana.
1 N LAPRON MEX0S: pieza en ud acto del Sr. Asquerino. .

 (Madrid, teatro de la Cruz.) '
- Juzgar por las apariencias es una comedia cuyo analisis no nos detendre= -
mos 4 hacer por pertenecer 4 un género cuyo principal mérito consiste en la
gracia 'y viveza del dilogo, belleza -de' que no ' podriamos dar una idea &
nuestros lectores refiriéndoles el argumento de esta ‘comedia. Este se reduce
4 un hombre que por circunstancias particelares se le cree an bandido 6 la-
dron , cuyas injustas sospechas logra desvanecer completamente. |
La sitnacion particalar de este personage, y los caractéres, tal coal bos-
quejados de an D. Lacas, de un soldado andaluz y de dos muchachas, la una
soltera , de cuyo nombre no nos acordamos; pero si de que la representa
muy bien la sefiora Perez, dan lugar 4 una porcion de chistes y algunas sie
tuaciones bastante cémicas que estdn desenvueltas con ligereza y conocimiento
del teatro. El tercer acte nos parecié el mas débil de'Ja comedia y el peor
conducido; pero sin embargo el piiblico que habia oido con mucho gusto los
dos primeros actos, escaché tambien con agrado el tercero , pidiendo al final
el nombre de los autores. La egecncion fué buena, distinguiéndose la sefiora
Perez, que como ya hemos dicho, egecuté muy bien sa papel. Un ladron
ménos es una pieza 6 sainete de esos que llaman de cardcter andaluz. Desde
so anterior produccion en este género, el sefior Asquerino ha adelantado muo=-
cho en el didlogo y la versificacion; pero casi nada en la trabazon y consig-
nacion de sus fibulas; la distincion con que le ha honrado el piblico llamén-

dole 4 la escena , le imponen la obligacion de esmerarse en esia parie mas que

lo ha hecho hasta aqui.

La egecucion fué mediana.

Endustria estrangera.

DESCRIPCION DEL CAMINO DE HIERRO DE PARIS A RUAN.

Este ferro-carril de dos vias, como el de Orleans, tiene la estension de
54 legnas, que se traositan en el corto espacio de cuatro horas; mégica cele-
ridad que hace esclamar & Julio Janin, autor de la descripcion de dicho
viage inserta en el Journal des Débats. ¢ Cuairo horas que fatigarian 4 upa
dguila que volase 4 todo vaelo! | Guatro horas para reanir Nuestra Sefiora de
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Paris 4 la iglesia: d¢. Saint-Ouen ! - Para verse repentinamente trasladado 4 la
provincia de. los destinos GUErreros y pacificos ; para ser conducide desde.el
centro de Paris 4 ese cimulo de catedrales, abadius, casas goticas y ruinas
feudales ; en medio de esos paisages tau encantadores, que tanfos y céle-
bres poetas han preferido 4 les perspectivas mas divinas de la hermosa Italia!
iCuatro horas para deslizarse alls abajo, donde se oye el mar que ruge y la
Inglaterra que llama ! : Para asistir al cumplimiento de un milagro, que el
mismo empcerador Napoleon en el apogeo de su gloria y de su poder, no ha-
biera siquiera sofiado ! . 43 - st

_ Sigm}ms al poeta frances, testigo presencial de este viage, que como el
mismo dice, se parece 4 un cuento de una hada benéfica. -

« En Colombes el camino de Ruan abandona la ruta que conduce 4 San
German 'y entra en su verdadero duminia. El Sena se pasa rdpidamente, Co-
lombes y Bezoss desparecen en un.abrir.y cerrar de ojos; el castillo de Mai-
sons ; rica,morada que recuerda. d. Voltaire, ostenta desde luego.4 la arroba-
da vista sn.fachada, digna de Mansard, y su coto algan tanto desunido, pero
aun:lleno de sombra y de silencio. Llega en seguida Pessy , estensa poblacion
que el camino de hierro. duplicard su fortuna: las islas, el estrepitoso rio,
los frondosos drholes, el puente abrumado de salodos y de vivas, todo hace
olvidar la prision en que fueran arrastrados, 4 semejanza de los galeotes, tan-
tos. desgraciados escritores dignos de vn castigo ménos rudo. En Meulan, em-
pieza la histaria de la Normandia; esta ciudad recuerda @ Felipe-Angusto
que la redajo 4 pueblo frances. Nantes, tan hermosa y tan merecidamente
renombrada, no ha olvidado ue ardiendo sus muros vi6 caer y sucumbir en
medio de sos llamas 4 Gaiilerino el Bastardo, aquel Guillermo el conguista-
dor que tres reizos no habian podido coutener sus conquistas. En su seso di-
choso y apacible han pasado sus dias con las armas en la mano los mas gran-
des capitanes; Doguesclin para tomarla 4 los ingleses; Felipe-Augusto para
morir en él, y Juana de Francia para fundar una iglesia.—LRosny recaerda
el. mas digno y mas fiel amigo de Earique el Grande. Robieloise ofrece una
ruina ilustre, esa torre represada por los hijos de. Ruan, paisanos que siempre
eran soldados, y héroes cuando Duaguesclin marchaba d-su cabeza. La béveda
de Rollehoise és una obra inmensa que tiene sobre 2,600 metros: el convoy
se precipita en este ahismo, se sepulta en él en on aliento, y en ménos de
cuatro minutos se salvan sus tinieblas. Esperiméntase enténces una alegria in-
decible al respirar el aire fresco y puro, al ver la campina dolcemente ilo-
minada, el calmoso sal normando, toda esa vasta y rica superficie, cuyos
frescos horizontes se pierden en el cielo. Pero marchemos ann; no nos detenga-

‘mos un instante. Pasado Bonnieres donde debe empezar el camino de Cher-
bourg, entra Ponsvillez, limite florido de! departamento de Seine-Oise; inme-
diatamente se presenta la villa Vernon, curiosa y engalanada: la historia de

esta poblacion dichosa, seria una grande historia: ella ha servide por ma-
cho tiempo de campo de batalla. Interrogad sino d sas anales y os hablardn
de Luis VIII, de Ricardo Corazon de Leon y de Godofredo Plantagenet. El
vasto bosque de Bizy que corona sus fecundas alturas, aunque. rode: ndo ng
modesto castillo , es un magnifico bosque Real. Mas alld del lado opuesto se
levanta el castillo de Gaillon: ese admirable punte de vista, uno de los mas
encantadores de la Normandia; esa querida mansion de Francisco I, el rey
del siglo XVI; esos preciosos drholes, 4 cuya sombra tantos santos y sibios
obispos pasaron el descanso de sus estudios y meditaciones, y que se halla
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convertida hoy en una. prision ;_fm(:_'_::g'tdahle.; Podeis admirar la fachada de so
castillo , tan deshoorado actealmeénte, en el patio dela escuela de Bellas artes,
la coal forma su principal ornamento. Triste contraste, direis, el de una pri-
sion en medio de tui hermoso dominio ; esas murallas desnudas en medio de
tantas casas opuolevtas gue el Sena saluda al. pasar. Pero qué, ;el paisage co-
mo la poesia, no viven de contrastes? [ - - L g

« En el puente'del Arco, el Sena se siente arrastradoe por el mar; la marea
egerce ya, su-influjo.en esta ribera pacifica y encantadora; el noble raadal
conoce que csti proximo 4 abandonar la tierra de Francia, y 4 perder su
nombre ea el Qcéano.™ jide e by bedpn o

« Pero renunciemos 4 describir - estas dulees. y fugitivas 1mégenes que se
desvanecen 4 lo lejos. Todos estos recuerdos., todas estas descripciones, todas
estas maravillas de la historia tan: madable y. veleidosa, y. de la natuoraleza
que no cambia jamds, las encontrareis. el dia'que este-delicioso. viage al traves
de los verdes. prados; de los:hosques, ‘de las. islas y.'de: las.casas nacientes
sean para el parisien vn vage tan ficil. como el de Paris. 4 Saint-Clond”..........

«El viejo Caton, dominado: de “an 6dic ardiente contra Cartago, decia:
«traed al senado los. fratoes recientemente cogidos.de las higueras. de Africa;”
para manifestar asi qae Cactago. estaba 4 las, puertas de Roma. Nosotros en
este momnento dealegria y de orgullo, si quisiéramos. probar hasta qué punto,
desde esta mafiana, Roan ha pasado 4 ser- an arrabal de Paris, presentaria-
mos por prueba, este-articalo. escrito. por- un. hombre que ha recorrido una
jornada de 68. leguas, y ha llegado. de Ruan-a Paris 4.'tiempo. suficiente para
que estas. lingas. fuoesen.impresas.en: el periddico del dia siguiente. ”

El articalo 4 que se refiere: el autor, ocupa cerca de tres columnas del
Diario de los: Debates. | -

ECO. DE LA LEALTAD. ESPANOLA.

A DONA ISABEL SEGUNDA EN SUS DIAS.

Scu,-ebom

«Salve! Reina ISABEL, Salve! hija miale
Desde el confin del nebulose Sena -
asi un eco tristisimo resaena
que con amante afan salad te envia.
A esa voz de dolor dulce, sombria,
de inefable ternara y honda pena,
«Salve : » responde, y los espacios llena
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la voz de un pueblo que en tu amor confia.

La ois? Vosotros, que con fe traidora
labrasteis su horfandad y oculta'trama
quereis tenderle con rapaz encono?

Es el jay! de una madre que la llora,
es el grito de un pueblo que la aclama:
‘Guay ! del que intente ‘escarnecer su trono!

‘Luis Valladares y Garriga.

A ta natal, de Pl-icida TAEMOTIA 5

los abatides hijos de Pelayo

volvieron del estiipido desmayo
que oscurecid los timbres-de' su historta.
“Nuneio ‘de libertad , astro de gloria),

“de inipia huoeste formidable raye

Pirene, Calpe, Idiibeda, Moencayo™ -
cantan ta nombre em himnos de victorias

:Oh1 luzea pronto el alba lisongera
en que la Espaiia sn esperanza fanda
y para siempre la discordia fiera -

-en el abismo sus serpientes hunda:

reina, y trasunto fiel de ia primera
hendecirémos 4 ISABEL, SEGUNDA. 73 3 e
Maruel Breton de tos Herreros.

Tiranizados de insolenie modo
por ambiciosos mil pueble ¥ monarea,
Isabel de Castilla el cetre abarca, °
y Castilla 4 su voz'se alza del ledo.
Se alza con brio superior al godo,
y en Granada y en Parténope la marca,
y aundaz en otro mundo desembarca,
y al poder espafiol se postra todo. /
Regenerar como la grar matrona
ti, SEGUNDA ISABEL, el pueblo debes
gue sa sangre vertié por ta corona.
Y ti conseguiris tan noble hazafia
como 4 tu corazon por guia lleves,
y al consnltar con €l mires 4 Espafia, .
Juan Eugenio Hartzembusch.

.

Vuelve de nuevo 4 to inmortal carrera,
y confundiendo 4 la ambicion traidora,
tréenos la luz, ;oh sol!, de aquella aurora
que ya impaciente la nacion espera.
Traénos el dia en que la gente ibera,
que discorde, joh dolor!, miras ahora,
alzando al solio el idolo que adora,
alce de union la fraternal bandera.
~ Verds enténces maldecir ta lumbre
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los que de afiejos odios carcomidos,
lafuria atizan de su ciego bando ;.
Y oirds tambien hasta la etérea cumbre
mil acentos, llegar de gozo henchidos,
Libertad L... Isabell.,., Unionl... clamando.
Ventura dela Vega..

Hoy: es, hoy es tn venturose dia...... =
huérfano gime el castellano suelo,
huérfano como tu, que plugo al cielo.
sumir en horfandad la patria mia.
Gocese en ta dolor la tarba impia
que cubierta la faz de sucio. velo,
vencid traidora , derramando dnelo,.-
crimen., desolacion, sangre , anarquia..
Gécese jmiserable! En lontananza,
dulce consuelo -al oprimido triste,. -
el dia asoma ya de la bonanza
¥ lucird esplendente :. Dios existe,.
¥ ese Dios cumplird nuestra esperanza.,
que- & la razon y 4 Dios nada resiste. o

SIS Santos Lopez Pelegrin..

A SAN FERNANDO.
Desciende de las fillgidas mansiones,,
Hustre léonés, santo. gnerrero :.
muévate 4 compasion el trono ibéroy. -
gue en el Bétis plantaron tus legiones..
No tiene ya Corteses ni Colones.
que rindan 4 sus pies otro. hemisferio ;.
el que era envidia ayer del orbe entero.,.
ludibrio es hoy de reyes y. naciones.
Mira 4 tu NIETA c4ndida, inocente,
que en infantiles juegos divertida
ni aun. el rumor de la borrasca siente;:
Gnarda y protege-su preciosa vida,
¥ esa corena, trémula en sn frente,
de mil contrarios vientos combatida. '
:  Mariano- Gallego.

iSalad , palma gue-ereces
del crude.noto al rebramar horrendo !
isalod, nna y mil veces.
lucero que apareces
de an mar de sangre celestial sarjiendo -
Cuoida gue engalanadas.
mil serpientes y mil con cefie adusto-
en forne 4 tos pisadas.
eirculan, fascinadas
de to nocencia al resplandor angnste.
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Lanza de ti, severa,
la turba vil, que con pasion ficticia
te halaga placentera, " '
gue siempre la pantera o
destroza en su ilusion cnanto acaricia.
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No, la cohorte fiera
10 amargari con el puiial tu cuello,
mas arregante fuera
sl en tu frente cupiera
de.la calumnia el afrentoso sello.

Cuando con tiernas plantas.
del trong el escabel hollar te vea
el pueble 4 quien encantas;
de defecciones tantas ,
tu rejio corazon sepulero sea.
Sube. al dosel glorioso
por perjuros € ingratos profanado,
y con rostro amoroso
abre el templo suntaoso
donde el llanto comun corra mezclado.
Conjuren tus miradas, .
cual preludio feliz de dichas ciertas,
las sombras que irritadas ‘
cierran ensangrentadas
del porvenir las insondables pnertas.
Disipa puoestra safia, :
ahogando, hermosa, ta feroz quebranto,
gue es su mas digna hazafia
que una Reina de Espafia
redima 3 sns verdagos con su llanto.
Y al ocupar tu silla, :
la pura luz de #u inocencia viendo
bendeciri Castilla
el sol que alegre brilla
de un mar de sangre celestial sarjiendo.
: R de Campoamor.
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. " Bescripcion de Léndres. -
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- No se exagera cuando se dice que la capital de la. Gran Brelana, es sin
duda la criedad mas rica ¥.nas poblada del universo. Quince mil buques con-
ducen.en ella las-riquezas.de las cualro paries del mundo Y én su vasio recinto
.de.mas de 7 leguas cuadradas habitan un millon dos cientos sesenta y cualro
mil individuos. Su posicion sobre un rio ancho y profundo ha contribuido & ha-
cer-esta ciudad la mas florectente de la tierra. Se cuentan en ella 70 plazas,
8.000 calles, 160.000 casas, 394 iglesias, 14 tribunales, 10 de policia, 14
cdreeles de las cuales la de Nesyate recibe 2.460 presos y las de Wesminster
y Colbatfields 324 cada una. Ademas hay 14 mercados, 10 salones consa-
.grados & las béllas artes ; 15 teatros ;, 30 edificios para sociedades-cientificas,
147 hospitales , con otros. yarios éstablecimientos de ulilidad y embellecimiento
publico. ' R Raadi | |
... Ninguna capital de Europa puede ser comparada @ la de Inglaterra. Mu-
chas son mas bellas , mas ricas en-monumentos de arquitectura y de antigiic-
dades y sobre todo mas agradables y mas alegres ; pero ninguna ofrece tan-
tos objctos dignos de ser examinados. El esculior y el pintor tienen pocas ins-
piraciones en esta ciudad de nieblas y_de humo ; pero el filantrdpico, el legis-
lador v el sabio , encuentran en ella materia inagotable de instruccion y cu-
riosidad. _

No debe juzgarse @ Léndres por la primera impresion : pues entonces par-
ticiparia la descripcion quehiciera de ella el vigjeroy de ese tinte oscuro y tris-
te que cubre los monumentos de esta sombria cudad, debido & la inmensa
cantidad de carbon de piedra que se.quema en sus fdbricas (*). Al entrar en
ella chocan la uniformidad mondtona de las casas , la regularidad fatigosa
de las plazas y la multitud de calles; al Oeste bellas, anchas, bren cortadas;
al Este estrechas , sucias, tortuosas, conduciendo sin cesar. desde una plaza &
una iglesia y de una iglesia d un.cementerio.

m m - = =

Admira: el nimero.prodigioso.de géntes que en carruage, y & caballo ile-

nan los puentes y las calles ; puesto que segumn su reciente estadistica estdn en
circulacion . 1.280 diligencias 6 fiacres ; 488 cabriolés, 805 carruages, 2.920

Admiran por.un. monento la_anchura de los muelles, la rigueza de las
tiendas.; pero desde. luego se fija la vista en la multitud inmensa que por do
quier circula . al ver que por su semblante estdn lejos de presentar el contento

L -
st i g

y la felicidad se. duda si es. aquel el ‘pueblo que comunmente se cree el mas

feliz de .Eqrfhpéz.tﬁis,{é en un dia.de invierno, Londres es una de las cuudades

s trisies o desagtadables , de latierra: visti Ia tarde de vn sdbado de
cualquier -dia del ana es-de las.mas brillantes y arimadas. -Cada encrucijada

B }

es un mercado ,-cada calle es una feria , donde estan artisticamente espuestas

(*) Calcsilase 55$000,ﬂﬂ0de qui'_'l_:;talea de carbun de piedra que se que-
ma anvalmente.; . .o .o S Rl Lo
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en tiendas elegantes toda especie de mercaderias desde las mas ricas telas
de la India hasta los alimentos mas  groseros del pobre. Apenas se puede
abrir paso el curioso. r:m:re? la muchedumbre que de todas partes se agolpa y
merced d la vigilancia de los 5.000 serenos y condestables que velan por la
tranguilidad pub[:ca esta apenas es_alterada. El sdbado por la tarde es el
tiempo de los saturnales del pupulac?m de Londres, el domingo el de su re-
poso : se duerme puede decirse en medio del ruido para dt.spﬂrrar en el seno
del mas profundo silencio. Esta ciudad que la vispera estaba llena de movi-
miento y confusion, no efrece por la manana mas que una vasta y trisie so-
ledad. Todas las casas , todas las tiendas estdn cerradas , las calles y ;Jla_,as
desiertas , una parte dé la poblacion estd. reunida en las iglesias, olra reu-
nida en ﬁzmrfm lee devotamente la Biblia, m:enfr as que olra se esparce: f-n el
campo-6 en las 8000 fijonas y tabernas que cuenta la cuudad (7). - |

Esta ciudad tan rica y esplendente en apariencia ofrece d los ojos del ob-
servador el cuadro de una miseria y decadencia oculta que va minando sor-
damenge sus bases. La nobleza y el pueblo bajo, las dos tinicas cluses que
pueblan aquelle nueva Babilonia , cuando de mal_ grado se sostienen® mutua-
mente para no perecer sin-este preciso apoyo , ﬁzfm el espiritu dﬁ’ wdﬂ -qms en
vano procura inculcarles un gubzﬂmﬂ astuto y vigilante. g

(**) Véndense anaalmente sobre unos 1.800.000 tﬂﬂeles de npuﬂm {cer-
veza fuerte) y 900.000 de «aten (cerveza ﬁna)

con ojas de parra, frescas,

El primer hnmhre fad .é..dan, _
cuhnau su desnudez

segun la escritura reza,

y fué su cara consorte g porque Tes daba Terguenm. =
fambien la’ muger PI‘H]IEI‘H._ E La verguenza es tan antigaa®
Enfonces no se estilaban ““cual moderno el no tenerla ;"
ni hastas, ni finas telas, ; la enterré el mgln pasado,, i
“Ta pobrecita era vieja. =
ME]ur estamos‘asiy L
E eon esta libre franqueza
e de mentir, & todo trapo, 5
E &e enﬂanar a tnda vela'yi— - =y
‘ yal Pud{rr qué'en paz descanse
““rezarle el requiem eiernﬂm. ok
' Cnando las n]aé:*de marras”
quedaban mustias y seca&,
- las relevaban-¢on otras -

hermosas , puras y tersas.. " =

-

ni pafios, ni barra#aues,

m museﬁuas , Ol sedas 3
Patencures, ni cibicas,

ni calcetines, ni medlas, _'

nada de esto se estilaba,

pero se estilaban’ Pierﬁﬂ;”:

Tampum habia zapatos,

y si punzaban las yerbas

no habia mas que chlllar,

sentarse y tenép paciencia.

Diz que los pobres abuelos
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dices , frunciendo las cejas, -

«;qué tienen que ver las ligasy -

sefior , con tanta monserga?

Este hombre se ha vuelto loco.,

ha perdido:la chaveta;: oo
estoy viendo gae nos sopla, .
antes de entrar en.materia,

la historia de los cruzadas, . ¢

la descripeion de la Meca, « -
el Febrero adicionado, .
todas las obras de Bentham,-

135 del cardenai dELnﬂﬂ ESen s
- las.Partidas y Pandectasz ~ .-

la langnidez del teatro,..
eomo. ya el calor empieza..... .

'y. ln.'eg‘af hablard de toros,

y por remate de fiesfa -
nos encaja, sin remedio . . .
las. narices de Ezpeleta.”
Sefior lector:, mas cachaza,.
sefior lector-, mas paciencia,.
por aquello.de San Pablo,

« que es necesario. tenerla. ™
Segan se escribe en el dia,,

sea el asunto.el que sea,

es preciso. remonfarse:

mas alld de las estrellas,.
para despeitarse luego.
hasta llegar 4 la tierra.

Yo quiero seguir la moda,,
que soy. elegante en regla,

- y anngue no. gasto gaban, -

tampoco gasto chaqueta.. -

Por esto , quise, lector,.

coger 4 Adan de una oreja, -
dar comienzo & las ligas.

desde las corbas primeras.

;Y qoé esliga? Es una cinta

de lana , algodon 6 seda,

con- la que el hombre verdogo-

les da garrote 4 las. medias..

Medias cuyo solo.crimen,

es.dar calor y decencia;

por eso-las ajusticiam,

por-ser-ttiles: y buenas.

Esta es la ley de los hombres,

esta es la ley de la tierra;

nataraleza-lo manda,

;paciencia ; hermanos , paciencia !

(185

Lector, -te estoy -escuchando 5,

A A

91

«Yo tenia una zambomba .
y me la.:ronipi6. mi abuela,
no puede un hombre de bien

. tener una cosa buena.”

De los. disgustos, desastres,.

- ycrimenes.y tragedias,

que las ligas han causado,
estdn las historias llenas.. . .
Por una liga Adalmud,

* . gran emperador de Persia,

4 su querida Matalbe
hizo cortar la cabeza, |
Y aqui mismo., aqui en Castilla,

- _en una cindad muy cerca,

sucedié un fracaso: horrible, -
h4 tres semanas y media.

- Fracaso horrible '-,' tremendo
.y que no es chanza es de veras;

pues sefior pasé-la cosa

de la signiente manera..

Eran marido.y muger .
Como quien dice, dos perlas;
+'Y todo por una liga!

por una liga funesta,

: Tres victimas inocentes,

y la liga tan serenal

" El inventor de las ligas.

debid ser anacoreta .
ella alegre y el celoso ,
pero. con celos: de- hiena.

. Cierto dia cierto jéven,
= haciendo asi, la desecha,
~la dijo‘hermosa & la nifia,
- alzando-al cielo las cejas;
" medio 16 entreoyé el marido,
abrié-paso 4 las sospechas

pero: call6, fué prudente... -
es gran.virtud la prudencia.
A pocos. dias salieron '
los dos esposos- de huelga ,.
y 4 la retagnardia el jéven
los observaba de cerca.
A la. sazon... (jqué sazom
tan oportana y discreta L
esta: sazon: vale aqui
cuando.ménos dos pesetas. }
i A la sazon Funa liga,
sin- duda de puro-vieja,.

* se le rompié 4 Ia sefiora:

y gquedé sobre la arena.
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El joven cogis la'liga’, """ “ ' 5 y.arrugadas'y morends,
volvigse al puello conella, ' - os maidice Abevamar
Yy 1a enseiid 4 sus amigos, ' ¢ y st en su mano estuviera
de amor cual segora prenda; por Draconiano decreto
lo sapo luego el esposo, | ~os'lanzara de la tierra.
busca al jsven, lo atraviesa, «Conforme ‘con ¢l dictimen
se matd despues él mismo, * - de mi.consejo de piernas , -
los dos, caddveres quedan, = - ° he verido-en dectetar:
'y al saber esta desgracia, -~ lo’siguiente.” Nadie pueda-
murid {a‘esposa de pena.” ¢ - usar deaqui en adelante .

Se las plantd por cilicio,’ ligas honitas ni feas; 3
y gaud la gloria eterna.- < - <= - recGjanse todas pronto, -
Opresoras de tendonesy - ¢ £ hdgase deellas hoguera:, 7.z
avanzadas cesfinelas - "' 0 0 - al cielo suban las llamas i+ f
de las pantorrillas todas, ** - y en humo y fueégo disueltas - =!
sean flacas, gordas sean, sirvan-de escarmiento al muondo:
que las pantorrillas son y 4 las gentes venideras; :
¢omo las judias secas, A y el que 4 lo que mando falte, -
las hay blancasy rollizas, ~ = _ mando , por ende ,.gue muera,
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